 VYHODNOTENIE

medzirezortného pripomienkového konania 

k Návrhu na uzavretie Dodatkového protokolu medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Kórejskej ľudovodemokratickej republiky k Dohode medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Kórejskej ľudovodemokratickej republiky o podpore a vzájomnej ochrane investícií
	Spôsob pripomienkového konania
	Bežný

	Zoznam oslovených subjektov:
	Kancelária podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny
Ministerstvo životného prostredia SR

Ministerstvo hospodárstva SR

Ministerstvo pôdohospodárstva SR

Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

Ministerstvo spravodlivosti SR

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Ministerstvo kultúry SR

Ministerstvo obrany SR

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR

Ministerstvo školstva SR

Ministerstvo vnútra SR

Ministerstvo zdravotníctva SR

Ministerstvo zahraničných vecí SR

Úrad vlády SR
Odbor vládnej agendy ÚV SR

	Počet oslovených subjektov:
	16

	Zaslali do stanoveného termínu:
	15

	Zaslali po termíne:
	-

	Vôbec nezaslali:
	1

	Subjekty, ktoré nemali pripomienky:
	11

	Počet vznesených pripomienok:
	21

	Počet akceptovaných pripomienok:
	17 (z toho 3 pripomienky akceptované čiastočne)

	Počet neakceptovaných:

Z toho počet zásadných – ktoré subjekty:
	4
0

	Rozporové konanie (s kým, kedy na akej úrovni, s akým výsledkom):
	0

	Počet odstránených pripomienok:
	17

	Počet neodstránených pripomienok:
	4

	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia
	Poznámka


	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	Návrh uznesenia vlády SR:

1. Bod D.2.: Navrhuje v ukladacej časti návrhu uznesenia vlády SR vypustiť v bode D.2. slová „po nadobudnutí jeho platnosti“.

2. navrhuje upraviť slová za „Vykonajú:“ so zreteľom na skutočnosť, že uznesenie vlády zaväzuje len jej členov.
Dodatkový protokol:
3. Odporúča členiť návrh Dodatkového protokolu na články (Čl.) s pripojením rímskej číslice bez bodky a jednotlivé zmeny (3 zmeny) označiť bodmi, t.j. arabskými číslicami s bodkou.

4. Bod 1: odporúča slová „sa odsek 3 upraví nasledovne“ nahradiť slovami „odsek 3 znie“.

5. Bod 3: druhú vetu odporúča preformulovať: „Dodatkový protokol je neoddeliteľnou súčasťou dohody“ a jeho záverečnú vetu takto: „Tento protokol podlieha schváleniu v súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi oboch zmluvných strán a nadobudne platnosť deväťdesiatym (90) dňom od dátumu doručenia druhej notifikácie“.
6. Navrhuje v záverečnej klauzule vypustiť slová „pričom všetky texty majú rovnakú platnosť“ a slovo „originálnych“ nahradiť slovami „pôvodných vyhotoveniach“.

	   O

   O

   O

   O

   O

   O


	A
A

N

A

C

C


	
	V prípade akceptovania tejto pripomienky by došlo k zmene dohodnutej štruktúry Dodatkového protokolu.
Upravené podľa návrhu Ministerstva spravodlivosti SR.

Upravené podľa návrhu Ministerstva spravodlivosti SR.


	Ministerstvo spravodlivosti SR 
	Dodatkový protokol:
1. čl. 3 ods. 3: odporúča doplniť výraz „štátu“ a nahradiť výraz „odstavca“ výrazom „odseku“ tak, aby navrhovaný článok 3 odsek 3 Dohody znel nasledovne: „3. Ustanovenia odseku 1 a 2 tohto článku nemožno vykladať tak, že zaväzujú jednu zmluvnú stranu poskytovať investorom štátu druhej zmluvnej strany...“.

2. čl. 3 ods. 4: odporúča článok 3 odsek 4 Dohody upraviť tak, aby znel nasledovne: „4. Ustanovenia o nediskriminácii, národnom zaobchádzaní a doložke najvyšších výhod tejto Dohody sa nebude aplikovať...“.
3. Odporúča upraviť a doplniť druhú vetu záverečných ustanovení o nadobudnutí platnosti Dodatkového protokolu v nasledovnom znení: „Tento Dodatkový protokol podlieha schváleniu v súlade s ústavnými postupmi vyžadovanými vnútroštátnym právnym poriadkom zmluvnej strany pre nadobudnutie platnosti tohto Dodatkového protokolu a nadobudne platnosť 90-tym dňom od dátumu doručenia druhej notifikácie.
4. Navrhuje v texte záverečnej klauzuly nahradiť výraz „originálnych vyhotoveniach“ výrazom „pôvodných vyhotoveniach“.
Príloha (pôvodná dohoda):

5. dovoľuje si upozorniť na pisárske nepresnosti v anglickom znení Dohody v článku 11 a v článku 12. 

	O

O

O

O

O


	A

A

A

A

A


	
	

	Odbor vládnej agendy ÚV SR 
	Predkladacia správa:
1. Ods. 1: odporúča „Dodatkový“ nahradiť „dodatkový“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a gramatických pádoch, keď sa neuvádza celý názov.
2. Ods. 5: odporúča medzi slová „republiky vyplývajúcich“ vložiť čiarku.

3. Ods. 6: odporúča medzi slovami „dohôd, vrátane“ vynechať čiarku.

4. Ods. 7: odporúča „Prílohe“ nahradiť „prílohe“ a medzi slová „postupným akým“ vložiť čiarku.

Dodatkový protokol:
5. odporúča „Dohode“ nahradiť „dohode“ – aj vo všetkých ďalších prípadoch a gramatických pádoch, keď sa neuvádza celý názov.
6. odporúča „90-tym“ nahradiť „90.“.


	O

O

O

O

O

O
	A

A

A

A

A

N
	
	Upravené podľa návrhu Ministerstva spravodlivosti SR.

	Ministerstvo vnútra SR
	Dodatkový protokol (slovenský text):

1. čl. 3 ods. 3: navrhuje slovo „odstavca“ nahradiť slovom „odsekov“.

2. čl. 6 ods. 3: navrhuje slovné spojenie „Európskymi Spoločenstvami“ nahradiť slovným spojením „Európskym spoločenstvom“.

3. navrhuje posledný odsek upraviť nasledovne: „Dané v ...., dňa ..., v dvoch pôvodných vyhotoveniach, každé v slovenskom jazyku, kórejskom jazyku a anglickom jazyku, pričom ...“.

Dodatkový protokol (anglický text):

4.  navrhuje posledný odsek upraviť nasledovne: „Done at ...... on ......, in two originals, each in the Slovak language, Korean language and English language, all texts being equally authentic. In case of any divergence in interpretation, .... „.

	O

O

O

O
	A

A

C

N


	
	Upravené podľa Ministerstva spravodlivosti SR. 

V prípade upresnenia resp. doplnenia textu by došlo k zásadnej zmene anglického znenia zmluvy.

	Úrad vlády SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo zdravotníctva SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo kultúry SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo životného prostredia SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo školstva SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo obrany SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo pôdohospodárstva SR
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Kancelária podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny
	Bez pripomienok
	
	
	
	

	Ministerstvo hospodárstva SR
	Nevyjadrili sa
	
	
	
	


Vysvetlivky ku  skratkám v tabuľke:

Z – zásadná

O – obyčajná

A – akceptovaná

C – čiastočne akceptovaná

N –  neakceptovaná

PAGE  
1

